
C’est le moment d’avoir
D E S  ÉTO IL E S
   PLEIN LES YEUX !

IT ’ S  T I M E  TO  S PA R K L E !

Vivez la magie comme jamais à Disneyland® Paris !  
Préparez-vous à être émerveillé car cette 
année, un nouvel éclat illumine notre royaume 
magique. Plus spectaculaire et créatif que jamais, 
le Parc Disneyland® retrace ses chefs-d’œuvre 
et vous fait voyager au travers de nouvelles 
aventures éblouissantes. Une expérience unique 
qui vous laissera des étoiles plein les yeux pour 

les années à venir.

Prepare to go starry-eyed as Disneyland Park 
transforms into a sparkling celebration of 
25 years of magic. Classic tales shine brighter 
and new adventures twinkle into life, lighting 
the way to a dazzling display that's uniquely 
Disneyland Paris. It's your time to shine, to be 
part of the magic as never before, in this once-

in-a-lifetime celebration.

®

Présentez-vous au minimum 20 min. avant le début des spectacles.
Please arrive at least 20 min. before showtimes.

 Repérez-vous sur Le Plan des 2 Parcs Disney® grâce aux lettres et chiffres indiqués. Horaires donnés à titre indicatif. Les spectacles, 
parades, animations et services mentionnés peuvent être modifiés, retardés ou supprimés sans préavis, notamment en cas de conditions 
climatiques défavorables ou conditions de sécurité  insuffisantes.
Find the location by looking for the letters and numbers on the Guide to the 2 Disney® Parks. Park opening hours are for information only. The shows, 
parades, events and services mentioned are subject to change, postponement or cancellation without prior notice, particularly in the event of bad 
weather or safety issues.

Pour votre sécurité, nous vous demandons de suivre les consignes de sécurité qui 
vous sont données, d’éviter de courir, de ne pas escalader les éléments de décor, de 
respecter les périmètres de sécurité et de rester sur les allées prévues pour votre 
circulation. Merci.
For your safety, please: follow all safety instructions, do not run, do not climb on the sets 
and props, respect the safety lines and remain within designated paths. Thank you.
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Les Parcs Disney® sont non-fumeurs. Cela s'applique aussi aux cigarettes électroniques. Les espaces fumeurs sont indiqués sur Le Plan 
des 2 Parcs Disney par ce symbole       . 
Disney Parks are non-smoking environments. This regulation also applies to electronic cigarettes. Smoking areas are identified on the Guide to the 
2 Disney Parks by this symbol       .

Fermetures temporaires 
Temporary closures

Phantom Manor - FRONTIERLAND

The Chaparral Theater - FRONTIERLAND

Disneyland Railroad - Frontierland Depot - FRONTIERLAND

Mad Hatter’s Tea Cups - FANTASYLAND

Aliceʼs Curious Labyrinth - FANTASYLAND - à partir du 3 avr. / From 3 Apr.

Discoveryland Theatre - DISCOVERYLAND
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Présence de Photographes Disney PhotoPassTM pour immortaliser votre Rencontre.
Disney PhotoPassTM Photographers will capture the memories from your Meet ’n’ Greet. 

QUAND / WHEN OÙ / WHERE

RENCONTREZ LES PER SONNAGES DISNEY  MEET DISNEY CHARACTERS

QUAND / WHEN OÙ / WHERE

ANIMATION  ENTERTAINMENT

SPECTACLE  SHOW

SPECTACLE NOCTURNE  NIGHT-TIME SHOW

Disney Performing Arts OnStage Programme
Représentations de groupes amateurs.
Performances by amateur groups.

INFORMATIONS DISPONIBLES À CITY HALL
INFORMATION AVAILABLE AT CITY HALL 

37 DISCOVERYLAND  
Videopolis Theatre

Mickey présente : Joyeux Anniversaire Disneyland® Paris

Mickey presents: Happy Annniversary Disneyland Paris
TOUS LES JOURS / DAILY

13:00 / 13:50
34

FANTASYLAND  
Le Théâtre du Château /  
Royal Castle Stage

Disney Illuminations présenté par / presented by  

Illuminez votre soirée avec notre éblouissant nouveau  
spectacle nocturne.

Light up your night with our sparkling new night-time show.

TOUS LES JOURS
À LA FERMETURE DU PARC DISNEYLAND

DAILY AT DISNEYLAND PARK CLOSING TIME

1 MAIN STREET, U.S.A.  
Central Plaza

PARADE

Disney Stars on Parade
Plongez au cœur de la fantaisie avec cette parade réinventée  
pour nos 25 ans.

Fill up on fun with this reimagined and star-studded daytime  
Disney parade.

TOUS LES JOURS / DAILY
17:00

2
Route de la Parade  
Parade Route

Pirates ou Princesses Disney :  
à la croisée des chemins !
Disney Pirate or Princess: Make your choice!

TOUS LES JOURS / DAILY  
11:00 / 12:10 / 14:50 / 16:00

1 MAIN STREET, U.S.A.  
Central Plaza

Promenade Princière 
Princess Promenade

TOUS LES JOURS / DAILY  
10:30 / 11:40 / 14:20 / 15:30

Hissez Pavillon, Moussaillons ! 
Hoist the Flag, Mateys!

TOUS LES JOURS / DAILY  
12:40 / 13:30 / 14:20 / 16:40 / 17:30 / 18:20

17 ADVENTURELAND  
près / near Adventure Isle

FESTIVAL PIRATES & PRINCESSES  FESTIVAL OF PIRATES & PRINCESSES

Rencontre avec Mickey 
Meet Mickey Mouse

SAMEDI / SATURDAY  
10:0017:00 

26 FANTASYLAND®   
Meet Mickey Mouse

DIMANCHE & SEMAINE / SUNDAY & WEEKDAYS  
10:0019:00

Princesses Disney : une Invitation Royale 
Disney Princesses: A Royal Invitation

SAMEDI / SATURDAY  
10:0017:30

33 FANTASYLAND  
Pavillon des Princesses / Princess Pavilion

DIMANCHE & SEMAINE / SUNDAY & WEEKDAYS  
10:0019:30

Rencontre avec Winnie l’Ourson ou ses amis 
Meet ‘n’ Greet with Winnie the Pooh or friends

DIMANCHE & SEMAINE / SUNDAY & WEEKDAYS  
10:4512:45

31 FANTASYLAND  
Le Pays des Contes de Fées

Rencontre avec Alice ou ses amis
Meet ‘n’ Greet with Alice or friends

TOUS LES JOURS / DAILY  
11:3012:15 / 12:3013:15

28 FANTASYLAND  
près de / near Alice’s Curious Labyrinth

Rencontre avec Dark Vador
An Encounter with Darth Vader

SAMEDI / SATURDAY  
10:0017:00

40
DISCOVERYLAND 
StarportDIMANCHE & SEMAINE / SUNDAY & WEEKDAYS  

10:0019:00

Rencontre avec Daisy ou ses amis
Meet ‘n’ Greet with Daisy or friends

TOUS LES JOURS / DAILY  
10:4514:00

MAIN STREET, U.S.A.® - Town Square 
près de / near Discovery Arcade

Rencontre avec Pluto ou ses amis
Meet ‘n’ Greet with Pluto or friends

TOUS LES JOURS / DAILY  
11:0016:00

MAIN STREET, U.S.A. - Town Square 
près de / near Liberty Arcade

Rencontre avec Donald ou ses amis
Meet ‘n’ Greet with Donald or friends

TOUS LES JOURS / DAILY  
11:0016:00

C MAIN STREET, U.S.A.  
près de / near Casey’s Corner

Rencontre avec Woody ou ses amis
Meet ‘n’ Greet with Woody or friends

TOUS LES JOURS / DAILY  
11:0012:15 / 14:3016:45

I FRONTIERLAND®  
en face de / facing Cowboy Cookout Barbecue

Rencontre avec Baloo ou ses amis
Meet ‘n’ Greet with Baloo or friends

TOUS LES JOURS / DAILY
10:4513:45

K ADVENTURELAND®  
près de / near Restaurant Hakuna Matata

Rencontre avec Peter Pan ou ses amis
Meet ‘n’ Greet with Peter Pan or friends

TOUS LES JOURS / DAILY
11:4512:30 / 12:4513:30

14
ADVENTURELAND   
en face de La Plage des Pirates  
facing Pirates' Beach

Rencontre avec Aladdin ou ses amis
Meet ‘n’ Greet with Aladdin or friends

TOUS LES JOURS / DAILY  
11:3012:15 / 12:3013:15

L ADVENTURELAND   
près de / near Restaurant Agrabah Café



H O R A IR E S  D ’ O U VE RT UR E  /  PA R K  O PE N I N G  H OU R S
Tous les jours / Daily: 10:00 - 22:00 

P R O G R A M M E
3 1 / 0 3 / 2 0 1 8  •  0 6 / 0 4 / 2 0 1 8

P R O G R A M M E

Disney Stars  
on Parade

Disney  
Illuminations

Festival 
Pirates & Princesses 

Festival of 
Pirates & Princesses

H O R A IR E S  D ’ O U VE RT UR E  /  PA R K  O PE N I N G  H OU R S
Weekend : 10:00 - 20:00 - Semaine / Weekdays: 10:00 - 19:00

Rencontre avec Vaiana 
 Meet 'n' Greet with Moana

Mickey et le 
Magicien

Mickey and the Magician

®
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Rencontre avec 
Spider-Man

 Meet Spider-Man
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Rencontre avec Dingo ou ses amis
Meet ‘n’ Greet with Goofy or friends

TOUS LES JOURS / DAILY  
10:0016:15 

FRONT LOT
Place des Frères Lumière

Rencontre avec Minnie ou ses amis
Meet ‘n’ Greet with Minnie or friends

TOUS LES JOURS / DAILY  
10:0016:30

TOON STUDIO® 
Toon Plaza

Rencontre avec Buzz l’Éclair ou ses amis
Meet ‘n’ Greet with Buzz Lightyear or friends

TOUS LES JOURS / DAILY  
10:0012:15

Rencontrez les Personnages Disney
Meet Disney Characters

TOUS LES JOURS / DAILY  
14:3015:45

Rencontre avec Vaiana
Meet ‘n’ Greet with Moana

TOUS LES JOURS / DAILY  
10:15 / 11:15

12 TOON STUDIO 
Art of Disney Animation®

Rendez-vous avec Spider-Man™
Meet Spider-Man

TOUS LES JOURS / DAILY  
10:0016:30

U BACKLOT près de / near
Disney Blockbuster Café

QUAND / WHEN OÙ / WHERE

RENCONTREZ LES PER SONNAGES DISNEY  MEET DISNEY CHARACTERS

SPECTACLES  SHOWS

Mickey et le Magicien 
Mickey and the Magician
(durée approximative / lasts approximately 30 min.)

WEEKEND  
11:50 / 12:55 / 14:00 / 16:15 / 17:20

3 TOON STUDIO
Animagique® Theater

SEMAINE / WEEKDAYS  
12:00 / 13:05 / 14:10 / 16:25 / 17:30

Disney Junior Live ! 
Disney Junior Live on Stage!
(durée approximative / lasts approximately 20 min.)

WEEKEND, MAR & MER / WEEKEND, TUE & WED  
12:30 / 16:00

11:30 / 13:30 / 17:00
8 PRODUCTION COURTYARD®

 LUN, JEU & VEN / MON, THU & FRI 
13:35 / 16:30

12:45 / 14:25 / 17:30

Moteurs… Action ! Stunt Show Spectacular®
(durée approximative / lasts approximately 35 min.)

SAMEDILUNDI / SATURDAYMONDAY  
11:45 / 14:15 / 16:00

10 BACKLOT

MARDIVENDREDI / TUESDAYFRIDAY  
14:15 / 16:00

Stitch Live!
(durée approximative / lasts approximately 15 min.)

HORAIRES ET LANGUES À CONSULTER SUR PLACE
SHOW TIMES AND LANGUAGE OPTIONS  

AVAILABLE AT VENUE
11 PRODUCTION COURTYARD

Présence de Photographes Disney PhotoPassTM 
pour immortaliser votre Rencontre.
Disney PhotoPassTM Photographers will capture the 
memories from your Meet’n’Greet.

Pour votre Sécurité, nous vous demandons 
de suivre les consignes de sécurité qui vous 
sont données, d’éviter de courir, de ne pas 
escalader les éléments de décor, de respecter les 
périmètres de sécurité et de rester sur les allées 
prévues pour votre circulation. Merci.
For your safety, please: follow all  safety 
instructions, do not run, do not climb on the sets 
and props, respect the safety lines and remain 
within designated paths. Thank you. 

Présentez-vous au minimum 20 min. avant le 
début des spectacles.
Please arrive at least 20 min. before showtimes.

Repérez vous sur Le Plan des 2 Parcs Disney® 
grâce aux lettres et chiffres indiqués. Horaires 
donnés à titre indicatif. Les spectacles, parades, 
animations et services mentionnés peuvent 
être modifiés, retardés ou supprimés sans 
préavis, notamment en cas de conditions 
climatiques défavorables ou conditions de 
sécurité insuffisantes.
Find the location by looking for the letters 
and numbers on the Guide to the 2 Disney 
Parks. Park opening hours are for information 
only. The shows, parades, events and services 
mentioned are subject to change, postponement 
or cancellation without prior notice, particularly in 
the event of bad weather or safety issues.

Fermetures temporaires 
Temporary closures

Studio Theater - PRODUCTION COURTYARD

Crush's Coaster® - TOON STUDIO

Les Parcs Disney
®

 sont non-fumeurs. Cela 
s’applique aussi aux cigarettes électroniques. 
Les espaces fumeurs sont indiqués sur Le Plan 
des 2 Parcs Disney par ce symbole .
Disney Parks are non-smoking environments. This 
regulation also applies to electronic cigarettes. 
Smoking areas are identified on the Guide to the 
2 Disney® Parks by this symbol .
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Avec Ecofolio 
tous les papiers  
se recyclent.


